
N°7 • Novembre/Dicembre 2011
maurizioboa@murialdo.org

Natale 2011
In questi giorni di Avvento mi hanno colpito in modo nuovo 

le parole di San Paolo nella lettera che scrisse ai Romani: 

“sono convinto che né morte né vita, né angeli né principati, 

né presente né avvenire, né potenze, né altezza né profondi-

tà, né alcuna altra creatura potrà mai separarci dall’amore di 

Dio” e nemmeno i miei peccai che, se possibile, avvicinano 

Dio ancor più alla mia vita. Io sono inseparabile dall’Amore di 

Dio; io sono oggetto costante dell’Amore di Dio.

A rendermi esperienza viva questa verità è stata una ragazza 

della Casa Famiglia Murialdo con il problema della sua gra-

vidanza. Io, le mie parole di rimproverò, il mio sfogo amaro, 

il sentirmi tradito nella fi ducia e la voglia di mollare tutto e 

lei, la sua incrollabile certezza che non l’avrei abbandonata 

mai. “Ho sbagliato e proprio per questo ora ho maggior 
bisogno della tua presenza nella mia vita”.
“Che cosa ti fa credere che io non sia capace di abbando-

narti?”

“A Monalò il giorno in cui è morta mia madre e sono ri-
masta sola, ragazzina orfana e amputata, mi hai detto: 
Non aver paura, io non ti abbandonerò mai. E mi hai ri-
dato la speranza”. In quel “MAI” c’erano anche i miei errori. 

Anche questo bambino fi glio mio.”

Quante volte Dio avrebbe dovuto lasciarmi solo, ma niente 

potrà mai separarci dall’amore di Dio.

Auguro a tutti voi di sperimentare questa verità che si fa vi-

vente nella mangiatoia di Betlemme e vi auguro che questa 

verità diventi motivo di vita e volontà di amore in tutte le cir-

costanze della vostra vita.

Buon Natale!



la numero 3 sta crescendo 

La Murialdo Home compie 10 anni, è 

giovane ma ha già 11 figli all’università 

e almeno quaranta per strada.

La festa dell’8 dicembre, un grazie 

e uno sprone a continuare nel 

nome del Murialdo e animati dal suo 

carisma.

…Eccola, sta crescendo anche più in fretta del previsto.
E’ la nuova Murialdo Home, la numero 3, che ospiterà ragazzi 
poveri, orfani, abbandonati che il Signore vorrà mandarci.
Ho accolto con soddisfazione e senso di responsabilità l’auto-
rizzazione a procedere che il Consiglio generale ha inviato il 1 
agosto 2011: 
“Il padre Generale ed il Consiglio, esaminati tutti i dati e le motiva-
zioni, convinto del valore carismatico dell’iniziativa che ha come 
destinazione “i più poveri”, autorizza tale intervento…ed esprime 
a tutti i confratelli in Africa l’augurio che la nostra presenza tra i 
poveri sia sempre più una realtà di condivisione e di speranza per 
la popolazione.”
Pensata nel difficile momento della sanguinaria guerra che ha 
lasciato dietro di sé morte, sofferenza, solitudine e difficoltà so-
prattutto per bambini e adolescenti, l’8 dicembre 2001, dieci anni 
fa, è stata aperta la prima Casa Famiglia Murialdo che subito è 
diventata segno di speranza e di vita per tanti giovani che insieme 
cercano di ritrovare la gioia di vivere e un progetto per il futuro. 
Tutti loro provengono da contesti particolarmente difficili e sono 
vittime innocenti delle degenerazioni derivate dalla guerra.
Anch’io ho un sogno. Che questi figli non miei, aprano 
gli occhi, scoprano il mondo e credano che things are getting 
better, che il meglio è possibile e spesso è nelle nostre mani, che 
vivano nella speranza e che sperimentino in Casa Famiglia l’amo-
re di Dio che non turba mai la gioia dei suoi figli se non per prepa-
rarne una più certa e più grande. L’ultima parte non è mia ovvia-
mente, è del Manzoni, mia è la certezza che questo è possibile. 
Statemi vicino, ho bisogno di preghiera e di comunione e, nel 
particolare momento, ho bisogno anche di soldi per portare a ter-
mine questo gran progetto. Grazie a tutti!



cool room

MANIVERSO ONLUS:
OUR TASK FORCE…

…e la Cool Room di Hope of Kent Association finalmente è 
ufficialmente inaugurata.
C’è voluto un po’ di tempo perché prendesse il via e operasse 
a tempo pieno, ma alla fine i ragazzi ce l’hanno fatta. Bravi. 
Il ministro delle risorse ittiche e tante altre presenze importanti 
hanno dato il giusto risalto a ciò che è stato fatto ora che Gra-
zie a Dio sembra tutto funzioni come deve essere.
Voluta da Engim International, attraverso l’infaticabile interes-
samento di Leonardo Cottone, è stata realizzata da Pino e Pa-
squale, aiutati dai ragazzi di Kent .
Il contributo della Regione Sicilia è stato determinante e un 
grazie sincero va al sig. Gaetano Lamantia.
E ora buon lavoro ragazzi di Kent , gli strumenti ce li avete e 
la buona volontà non vi manca. Chi è venuto a trovarvi è stato 
impressionato dalla serietà del vostro impegno.
Mettiamo in lista i sogni: il piccolo acquedotto, l’illuminazione 
notturna della piazza, e il pulmino per portare i ragazzi a scuo-
la…buona pesca!!!

Se non ci fossero dovremmo inventarli 
quelli di Maniverso Onlus.
I 10 giramonodo hanno bisogno di 
zaini, materassini e sacchi a pelo?  
Maniverso Onlus c’è!
Hanno bisogno immediato di vestiti, 
scarpe ecc…? Maniverso Onlus c’è!
L’ospedale è privo di medicine? Ma-
niverso Onlus c’è!
La Casa Famiglia Murialdo ha biso-
gno di cibo? Maniverso Onlus c’è!
E al pulmino chi ci pensa? Maniverso 
Onlus naturalmente!
E alle biciclette? Maniverso Onlus! 
E così via… 
Sono veramente una benedizione per la nostra missione e a loro 
va il nostro più cordiale grazie. 
Alberto è onnipresente nelle nostre necessità e mobilita la asso-
ciazione per rispondervi il più immediatamente possibile.
E il bello è che non ci siamo solo noi nei loro pensieri. Palestina, 
Monzambico, Madagascar, Senegal, Ucraina, Serbia e la lista è 
ancora lunga…
Lo si vede da lontano che vengono dallo scautismo per la loro 
prontezza ad agire e lo spirito di servizio. 
Il loro scopo?… esserci là dove la gente, i giovani in particolare, 
soffrono povertà e disagio per dare loro speranza in un futuro in 
cui siano protagonisti. 
Buon lavoro Maniverso Onlus e grazie infinite per esserci ac-
canto in questa nostra missione.



New entry in Murialdo Home

Da villaggi dispersi e lontani arrivano Mamidi e Kumba 
portate a noi dalla carità di qualcuno che ci conosce.
Si sono già inserite con vivacità nella nuova famiglia.
Eccole con le nuove sorelle pronte ad andare a scuola.

Africa Maestra

Mr. Darami, aveva un lavoro, una sicurezza di vita e la se-
renità di una famiglia. Poi vennero i ribelli e con essi se ne 
andarono le mani, tutte e due, il lavoro, la sicurezza di vita, 
non la famiglia che invece è crescita e che gli chiede an-
cora l’impegno della vita. E lui senza proclami e ribellioni, 
senza ricompensa, in silenzio e con il sorriso semplice sulle 
labbra, continua a fare ciò che deve fare. Ha capito che 
non ci sono scuse per tirarsi indietro dal dovere di padre; 
deve crescere i figli. Lavorare non può, può elemosinare. 
Lo vedi per le strade di Freetown a tendere le braccia sen-
za mani elemosinando la vita , il cibo, la scuola per i figli. 
Non è il solo, ma lui ha in più la forza del sorriso dietro il 
quale nasconde la vergogna, non il bisogno.

Dal link puoi vedere il servizio de Le Iene sulla Sierra Leone 
in cui viene intervistato Darami:
http://www.video.mediaset.it/video/iene/punta-
ta/87430/pelazza-diamanti-insaguinati.html

ttp://www.video.mediaset.it/video/iene/puntata/87430/pelazza-diamanti-insaguinati.html


Se desideri sostenere i nostri progetti e 
le nostre attivita’, aiutaci con un’offerta!

ENGIM • Banca Prossima s.p.a. • IBAN: IT 15 R 03359 01600 100000004903
Causale: Murialdo Home

Oppure al seguente conto corrente postale

ENGIM • C/C P 30836035 • IBAN: IT 84 N 07601 03200 000030836035
Causale: Murialdo Home

SAINT JOSEPH COMMUNITY HEALTH CENTRE 
LOWCOST SITE II KISSY FREETOWN

On behalf of the above mention institution I am delighted 

to kindly request to you to support us towards the imple-

mentation of this project.

The benefi ciaries are children age 6-59 months, who are 

the most vulnerable group of people facing with this pro-

blem. These children lack the basic food nutrient to help 

them grow.

They are prone to various sickness raging from malnu-

trition, Anemia, Malaria, Diarrhea, Warms infection and 

Bacteria infection etc.

Furthermore, a pilot survey was done which indicate that 

80% of these children age 24-59 months receive only two 

square meal daily while these age 6-23months get one 

supplementary feeding plus the breast milk. Regardless 

all, series of effort have been made to help reduce some 

of these medical conditions but I implore on you to stand 

by us to comprehend thus project in reducing malnutri-

tion condition on our children. Malnutrition is a big threat 

to our country.

I stop here for now and look forward for your support, 

help and assistance.

God bless you all

Yours faithfully

Mr. Ishmail Batil

FEEDING PROGRAM
FOR SEVERELY
MALNOURISHED 
CHILDREN

Poche parole per spiegare che la richiesta è di 

aiutare bambini seriamente malnutriti con tutte 

le gravi conseguenze del caso.  

Feeding Program è un progetto di nutrizione con 

il quale si vuole venire incontro alle mamme po-

vere per il nutrimento adeguato dei fi gli piccoli. 

Il costo è di 1.000 euro al mese per aiutare circa 

100 casi all’anno o più se sarà possibile.

E’ un progetto di Natale, tanto più arriva, tanti più 

bambini aiuteremo. 

Grazie.


